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1 Informacidén importante

Datos de instalacion

Producto AMS 10

NuUmero de serie

Codigo de servicio

Fecha de instalacion

Instalador

Especifique siempre el codigo de servicio y el nimero de serie.

Certificaciéon de que la instalacién se ha realizado con arreglo a las ins-
trucciones del manual de instalacion de NIBE y a la normativa aplicable.

Fecha Firmado
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AMS 10

Informacién sobre seguridad

Este aparato puede ser utilizado por ninos a partir de 8
anos de edad y por personas con las facultades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o sin experiencia y
conocimientos, a condicion de que lo hagan con super-
vision o hayan recibido instrucciones para utilizarlo con
seguridad y comprendan los riesgos que implica su uso.
El producto esta pensado para ser utilizado por usuarios
expertos o con la formacion suficiente en tiendas, hote-
les, industria ligera, granjas y entornos similares.

Asegurese de que los ninos no jueguen con este apara-
to.

Esta prohibido que los ninos limpien el aparato o le ha-
gan el mantenimiento sin la supervision de un adulto.

Este es un manual original. No puede traducirse sin la
aprobacion de NIBE.

Reservados los derechos a efectuar modificaciones de
diseno.
ONIBE 2018.

NOTA:

La alimentacion eléctrica de la unidad AMS 10 debe pasar por
un interruptor magnetotérmico adecuado a la potencia consu-
mida por el equipo (separacién de al menos 3 mm).

NOTA:

Si el cable de alimentacion esta danado, deberd encargarse de
cambiarlo NIBE, su servicio técnico autorizado o una persona
autorizada para evitar riesgos y danos.
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6

SIMBOLOS

NOTA:

Este simbolo indica que existe peligro para las personas o la
maquina.

Cuidado

Este simbolo introduce informacion importante que debe res-
petar al manejar su sistema.

SUGERENCIA

Este simbolo introduce consejos que simplifican el uso del
producto.

MARCADO
Marcado

c

E

P21

A\

[

I

El marcado CE es obligatorio para la mayoria de los productos que se
comercializan en la UE, independientemente del pais en el que se hayan
fabricado.

Clasificacion del alojamiento de equipos electrotécnicos.

Peligro para las personas o la maquina.

Lea el manual del usuario.
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Cdodigo de servicio y numero de serie

Encontrara el codigo de servicio y el nimero de serie (PF3) en el lado
derecho de AMS 10.

PF3

A

T

PF3

AMS 10 Capitulo 1 | Informacion importante



T
il

TRREERRED

Cuidado

Necesitara el cédigo de servicio y el nUmero de serie para recibir
servicio técnico y asistencia.

AMS 10: una eleccién excelente

AMS 10 junto con SPLIT box HBS 05 y la unidad interior (VWM) o el mé-
dulo de control (SMO) es un sistema de bomba de calor aire/agua, espe-
cialmente disenado para el clima nérdico, que utiliza el aire exterior como
fuente de energia.

AMS 10 junto con SPLIT box HBS 05 estéd pensada para la conexién a
sistemas de calefaccién por agua. Puede calentar agua eficazmente
cuando la temperatura exterior es alta y también proporciona una gran
capacidad al sistema de calefaccion cuando la temperatura exterior es
baja.
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AMS 10

CARACTERISTICAS DESTACABLES DE LA AMS 10:

Eficiente compresor Twin Rotary

Eficiente compresor capaz de funcionar a temperaturas de hasta -20
°C.

Control inteligente a través de la unidad interior VVM o el
modulo de control SMO

AMS 10 junto con SPLIT box HBS 05 se conecta a la unidad interior
NIBE VVM con control inteligente o el médulo de control SMO para
conseguir un control éptimo de la bomba de calor.

Ventilador

La AMS 10 regula automéaticamente la potencia del ventilador.

Vida util prolongada

Hemos elegido materiales capaces de proporcionar una prolongada
vida Util y buena durabilidad.

Muchas opciones

AMS 10 junto con SPLIT box HBS 05 esta disenfada para combinarse
con la unidad interior NIBE VVM / el mddulo NIBE SMO. Hay una amplia
gama de accesorios y soluciones para todos los médulos de control y
unidades interiores.

Modo silencioso

La AMS 10 tiene un modo silencioso que se puede programar de ma-
nera que se active cuando se desee un funcionamiento adn mas silen-
cioso de la AMS 10.
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2 Bomba de calor: el corazdon de
la vivienda

Funcionamiento de la bomba de calor
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Condensador 1 80 °C

Las temperaturas son tan solo ejemplos y pueden variar segun la instalacion y la época
del ano.
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La bomba de calor aire/agua puede utilizar el aire exterior para calentar
el hogar. La transformacién de la energia del aire exterior en calefaccion
residencial se realiza en tres circuitos distintos. En el circuito de intercam-
bio térmico con el subsuelo (1) se recupera la energia calorifica del sub-
suelo y se transporta hasta la bomba de calor. En el circuito de refrige-
rante (2), la bomba de calor aumenta la temperatura baja del calor recu-
perado hasta un nivel de alta temperatura. El calor se distribuye por el
edificio a través del circuito del medio de calentamiento (3).

Aire exterior
El aire exterior se conduce hasta la bomba de calor.

A continuacion, el ventilador conduce el aire al evaporador de la bomba de
calor. En este, el aire transfiere la energia calorifica al refrigerante, de modo
que la temperatura del aire baja. Luego el aire frio se expulsa de la bomba
de calor.

Circuito refrigerante

C  Ungas —refrigerante— circula por un sistema cerrado de la bomba de calor
y también va a parar al evaporador. El refrigerante tiene un punto de ebullicion
muy bajo. En el evaporador recibe la energia calorifica del aire exterior y
empieza a hervir.

[D Elgasque se generaen el proceso de ebullicion pasa al compresor eléctrico.
Al comprimirse, la presién aumenta y también lo hace, considerablemente,
la temperatura del gas, desde 5 °C hasta aproximadamente 80 °C.

E Del compresor, el gas se fuerza a un intercambiador de calor (condensador)
donde libera la energia calorifica en el sistema de calefaccion de la vivienda
y se enfria, volviendo por tanto al estado liquido.

F Como la presion sigue siendo alta, el refrigerante puede pasar por una valvula
de expansién, donde la presion bajay el refrigerante vuelve a su temperatura
original. De ese modo, el refrigerante ha realizado un ciclo completo. A con-
tinuaciéon se conduce otra vez al evaporador y el proceso se repite.

Circuito del medio de calentamiento

(3 Laenergia calorifica que produce el refrigerante en el condensador se
transfiere al agua del sistema climatizador —medio de calentamiento— que
se calienta hasta una temperatura de 55 °C (temperatura de caudal).

H  El'medio de calentamiento circula por un sistema cerrado y transporta la

energia calorifica del agua hasta el acumulador de ACS y los radiadores, el

suelo radiante u otro sistema de distribucién de calor de la vivienda.

w >

Las temperaturas son tan solo ejemplos y pueden variar segun la instalacion y la época
del afo.
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Control de AMS 10

AMS 10 se puede controlar de distintas maneras dependiendo del siste-
ma instalado. La bomba de calor se controla a través de la unidad interior
(VVM) o el médulo de control (SMO), que esta conectado a SPLIT box
(HBS 05). Encontrara més informacién en el manual correspondiente.

Durante la instalacion, el técnico realizara los ajustes necesarios en el
sistema de control, en la unidad interior o en el médulo de control de la
bomba de calor para que funcione de manera éptima en su sistema.

12 Capitulo 2 | Bomba de calor: el corazén de la vivienda AMS 10



AMS 10

Mantenimiento de la AMS 10
COMPROBACIONES PERIODICAS

SPLIT box solo requiere un mantenimiento minimo. Debe comprobarse
el tubo de condensacién para asegurarse de que la condensacion sale
hasta un desague. Si se sospecha que hay una fuga, deben comprobarse
las conexiones de tuberia de AMS 10.

NOTA:

No revisar la AMS 10 con la regularidad prevista puede provocar
danos en el equipo que no estan cubiertos por la garantia.

Comprobacion de las rejillas y del panel inferior de la AMS 10

Compruebe periédicamente a lo largo del afo que la rejilla de entrada
de aire no esté atascada con hojas, nieve o cualquier otra cosa.

Si se levanta mucho viento o nieva, revise a menudo la unidad, pues las
rejillas se pueden obstruir.

Compruebe también que los agujeros de drenaje del panel inferior (hay
tres) no estén taponados con hojas o suciedad.

Compruebe con regularidad que la condensacion se conduce correcta-
mente a través de la tuberia de condensacion. Solicite asistencia a su
instalador si es necesario.

o]
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Limpie la nieve y el hielo de la bomba de calor.

A F A F

Evite que la nieve se acumule y cubra las rejillas y los orificios de drenaje de la AMS 10.

L #]

A ¥ A I

Mantenga la bomba de calor libre de nieve o hielo.
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AMS 10

Limpieza del exterior de la bomba de calor

Si es necesario, puede limpiar el exterior de la unidad con un pafo hime-
do.

Tenga cuidado de no aranar la bomba de calor al limpiarla. No pulverice
agua en las rejillas ni en los laterales; es importante evitar que penetre
agua en la AMS 10. No aplique productos de limpieza alcalinos a la
AMS 10.

MODO SILENCIOSO

La bomba de calor se puede poner en "modo silencioso" para reducir su
nivel de ruido. Se trata de una funcién muy practica si hay que instalar
la AMS 10 en una zona sensible al ruido. No obstante, conviene utilizar
este modo por periodos de tiempo limitados, pues de lo contrario la
AMS 10 puede no alcanzar su potencia dimensionada.

CONSEJOS PARA AHORRAR

Su instalacién de bomba de calor produce calefaccion, refrigeracion y/o
agua caliente sobre la base de los ajustes que usted define.

Entre los factores que afectan al consumo de energia estan, por ejemplo,
la temperatura interior, el consumo de agua caliente, el nivel de aislamien-
to de la vivienda y el nimero de superficies acristaladas que tiene. La
orientacién de la casa, por ejemplo su exposicién al viento, también in-
fluye en el consumo.

Recuerde también lo siguiente:

e Abra las valvulas de termostato totalmente (salvo en las habitaciones
que desee mantener a temperatura mas baja por el motivo que sea,
por ejemplo los dormitorios). Los termostatos ralentizan el caudal por
el sistema de calefaccién y la bomba de calor lo compensa aumentando
las temperaturas. Como resultado, trabaja mas y consume mas energia
eléctrica.

e Reduzca o ajuste los parametros de calefaccion en los elementos de
control externos.
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Consumo de energia

% de consumo CONsumo de energia de la bomba de calor de aire/agua a lo largo del
anual ano
25%
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Mes

Aumentar la temperatura interior un grado supone aumentar el consumo
de energia en torno a un 5%.

Electricidad doméstica

Antes, el hogar medio consumia aproximadamente 5000 kWh de electri-
cidad doméstica al ano. En la sociedad actual, suele estar en 6000-12000

kWh al ano.

Equipo Potencia normal (W) | Cons.
anual
aprox.
(kWh)

Funciona-| Espera
miento

TV (en funcionamiento: 5 h/dia, en espera: 200 2 380

19 h/dia)

Descodificador digital (en funcionamiento: 5 11 10 90

h/dia, en espera: 19 h/dia)

DVD (en funcionamiento: 2 h/semana) 15 5 45

Consola de juego para TV (en funcionamien- 160 2 67

to: 6 h/semana)

Radio/estéreo (en funcionamiento: 3 h/dia) 40 1 50

Ordenador, incl. pantalla (en funcionamiento: 100 2 120

3 h/dia, en espera 21 h/dia)

Bombilla (en funcionamiento: 8 h/dia) 60 - 175

Foco, halégeno (en funcionamiento: 8 h/dia) 20 - 58

Frigorifico (en funcionamiento: 24 h/dia) 100 - 165
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Equipo Potencia normal (W) |  Cons.
anual
aprox.
(kWh)

Congelador (en funcionamiento: 24 h/dia) 120 - 380

Cocina (en funcionamiento: 40 min/dia) 1500 - 365

Horno (en funcionamiento: 2 h/semana) 3000 - 310

Lavaplatos, conexién de agua fria (en funcio-| 2000 - 730

namiento: 1 vez/dia)

Lavadora (en funcionamiento: 1 vez/dia) 2000 - 730

Secadora (en funcionamiento: 1 vez/dia) 2000 - 730

Aspiradora (en funcionamiento: 2 h/semana) 1000 - 100

Calentador de bloque motor (en funciona- 400 - 50

miento: 1 h/dia, 4 meses/ano)

Calefaccién del vehiculo (en funcionamiento: 800 - 100

1 h/dia, 4 meses/afo)

Los valores indicados se ofrecen a modo de ejemplo y son aproximados.

Ejemplo: Una familia con 2 nifos tiene en su hogar 1 TV de pantalla plana,
1 descodificador digital, 1 reproductor de DVD, 1 consola de juego para
TV, 2 ordenadores, 3 estéreos, 2 bombillas en el aseo, 2 bombillas en
el cuarto de bano, 4 bombillas en la cocina, 3 bombillas en el exterior,
una lavadora, una secadora, un frigorifico, un congelador, un horno, una
aspiradora y un calentador de blogue motor = 6240 k\Wh de electricidad
domeéstica al ano.

Contador eléctrico

Compruebe el contador eléctrico de la vivienda cada cierto tiempo, a ser
posible una vez al mes. Asi sabréa si se han producido variaciones en el
consumo eléctrico.

Las viviendas de nueva construccion suelen tener contadores gemelos;
utilice la diferencia para calcular su consumo de electricidad doméstica.

Edificios nuevos

Las casas de nueva construccion pasan por un proceso de secado que
dura un ano. En ese periodo, el consumo de energia es significativamente
mayor de lo que sera después. Al cabo de 1-2 anos, es preciso ajustar
otra vez la curva de calor, asi como el offset de la curva de calor y las
valvulas de termostato de la casa, debido a que el sistema de calefaccion,
por norma, requiere una temperatura menor cuando el proceso de secado
ha concluido.
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3 Problemas de confort

Solucion de problemas

A NOTA:

Las tareas que requieran quitar tapas sujetas con tornillos debe-
ran encargarse a un técnico instalador cualificado o realizarse
bajo su supervision.

:‘(j'. SUGERENCIA

El sistema AMS 10 comunica todas las alarmas a la unidad in-
terior o el médulo de control (VWM / SMO).

ACCIONES BASICAS

e Asegurese de que el flujo de aire hacia AMS 10 no esté obstruido por
objetos extranos.

e Compruebe que AMS 10 no presenta ningln dano externo.

ACUMULACION DE HIELO EN EL VENTILADOR, LA
REJILLA Y/O EL CONO DEL VENTILADOR EN AMS 10

jAvise a su instalador!

AGUA DEBAJO DE AMS 10 (GRAN CANTIDAD)

Compruebe que esta funcionando el drenaje de agua por la tuberia de
condensacion (KVR 10).
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4 Especificaciones técnicas

Las especificaciones técnicas detalladas de este producto se pueden
consultar en el manual de instalacion (nibe.eu).

AMS 10 Capitulo 4 | Especificaciones técnicas 19


www.nibe.eu

5 Glosario

AGUA CALIENTE SANITARIA

Es el agua que se usa, por ejemplo, para la ducha.

APOYO EXTERNO

El apoyo externo es calor que se genera aparte del que produce el
compresor de la bomba de calor. Se puede usar como apoyo externo,
por ejemplo, un calentador de inmersién, un calentador eléctrico, un
sistema de energia solar, una caldera de gas, gasoil, pellets o leha o el
sistema de calefaccion urbana.

BATERIA DE CARGA

El serpentin de carga calienta el ACS (agua caliente sanitaria) del calen-
tador de agua con agua caliente (medio de calentamiento) procedente
de la unidad AMS 10.

BOMBA DE CARGA

Consulte "Bomba de circulacion'.

BOMBA DE CIRCULACION
Bomba que hace circular liquido por un sistema de tuberias.

CALENTADOR DE AGUA

Depdsito en el que se calienta el agua caliente sanitaria.

COEFICIENTE DE RENDIMIENTO

Relacion entre la energia calorifica que suministra la bomba de calor y
la energia eléctrica que precisa para funcionar. También se conoce como
COP.

COMPRESOR

Comprime el refrigerante en estado gaseoso. El refrigerante comprimido
hace aumentar la presion y la temperatura.
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CONDENSADOR

Intercambiador de calor en el que el refrigerante en estado gaseoso se
condensa (se enfria y se vuelve liquido) y libera energia calorifica que va
a los sistemas de calefaccion y agua caliente de la vivienda.

COP

Si se indica que la bomba de calor tiene un COP de 5, significa que solo
se paga un quinto de la demanda de calefaccion. Esta es la eficiencia de
la bomba de calor. Se mide con distintos valores, por ejemplo: 7 / 45
donde 7 es la temperatura exterior y 45 son los grados de la temperatura
de caudal.

DEPOSITO DE BATERIA

Un acumulador que tiene dentro una bateria de agua caliente. El agua
de la bateria calienta el agua del acumulador.

DEPOSITO DE DOBLE PARED

Acumulador de agua caliente sanitaria rodeado de un depdsito externo
lleno de agua de caldera (a los radiadores/elementos calefactores de la
casa). La bomba de calor calienta el agua de caldera, que ademas de ir
a todos los radiadores/elementos de la casa, calienta el agua sanitaria
del depdsito interior.

DEPOSITO DE EXPANSION

Depdsito con medio de calentamiento cuya funcion es igualar la presion
en el sistema de medio de calentamiento.

EFICIENCIA

Medida de la eficacia de la bomba de calor. Cuanto mas alto es el valor,
més eficiente es la bomba de calor.

EVAPORADOR

Intercambiador de calor en el que se evapora el refrigerante extrayendo
energia calorifica del aire, que de ese modo se enfria.

INTERCAMBIADOR DE CALOR

Dispositivo que transfiere energia calorifica de un medio a otro sin nece-
sidad de medios de mezcla. Los evaporadores y los condensadores son
ejemplos de intercambiador de calor de distinto tipo.
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LADO DEL MEDIO DE CALENTAMIENTO

Es el formado por las tuberias al sistema climatizador de la vivienda.

MEDIO DE CALENTAMIENTO

Liquido caliente, normalmente agua, que se envia desde la bomba de
calor al sistema climatizador para calentar la vivienda. También calienta
el ACS.

PRESOSTATO

Dispositivo medidor de presién que activa una alarma o para el compresor
si detecta una presion no admisible en el sistema. El presostato de pre-
sion alta salta si la presion de condensacién es demasiado alta. El pre-
sostato de presién baja salta si la presién de evaporacién es demasiado
baja.

PROBLEMAS DE CONFORT

Cambios no deseados del confort interior o del agua caliente, por ejemplo,
cuando la temperatura del agua caliente es demasiado baja o la tempe-
ratura interior no esté al nivel deseado.

En ocasiones, un fallo de funcionamiento de la bomba de calor se detecta
por un problema de confort.

En la mayoria de los casos, la bomba de calor detecta los problemas de
funcionamiento y los indica mediante alarmas que muestra en la pantalla.

RADIADOR

Otro modo de referirse a un elemento calefactor. Para que se puedan
usar con la AMS 10, deben estar llenos de agua.

REFRIGERANTE

Sustancia que circula por un circuito cerrado de la bomba de calor y que,
por medio de cambios de presion, se evapora y se condensa. Durante
la evaporacion, el refrigerante absorbe energia calorifica, y durante la
condensacioén, desprende energia calorifica.

SENSOR DE TEMPERATURA AMBIENTE

Sensor instalado en el exterior o junto a la bomba de calor. Indica a la
bomba de calor la temperatura en el lugar en el que esta instalado.
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SISTEMA CLIMATIZADOR

También se puede denominar sistema de calefaccion. El edificio se ca-
lienta por medio de radiadores, suelo radiante o aerotermos.

SUPLEMENTO ELECTRICO

Es la electricidad adicional que utiliza, por ejemplo, un calentador de in-
mersion durante los dias mas frios del ano para satisfacer la demanda
de calefaccion que no puede cubrir la bomba de calor.

TEMPERATURA DE CAUDAL

Temperatura del agua caliente que la bomba de calor envia al sistema
de calefaccion.

TEMPERATURA DE EQUILIBRIO

Temperatura exterior cuando la potencia definida de la bomba de calor
es igual a la demanda de potencia del edificio. Significa que la bomba de
calor cubre toda la demanda de potencia del edificio hasta esta tempera-
tura.

TEMPERATURA DE RETORNO

Temperatura del agua que vuelve a la bomba de calor después de
transferir su energia calorifica a los radiadores/baterias de calor.

TUBERIA DE CAUDAL

Linea por la que se transporta el agua caliente desde la bomba de calor
al sistema de calefaccién de la vivienda (radiadores/baterias de calor).

TUBERIA DE RETORNO

Linea por la que se transporta el agua de vuelta a la bomba de calor
desde el sistema de calefaccion de la vivienda (radiadores/baterias de
calor).

VALVULA DE EXPANSION

Vélvula que reduce la presion del refrigerante, disminuyendo asi la tem-
peratura del refrigerante.

VALVULA DE SEGURIDAD

Vélvula que se abre y dejar salir una pequena cantidad de liquido si la
presion es demasiado alta.
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VALVULA DE SELECCION

Vélvula que puede enviar liquido en dos direcciones. Es una vélvula que
permite enviar liquido al sistema climatizador cuando la bomba de calor
produce calor para la vivienda y al acumulador de ACS cuando la bomba
de calor produce agua caliente sanitaria.

VENTILADOR

En el modo de calefaccion, el ventilador transporta la energia desde el
aire ambiente hasta la bomba de calor. En el modo de refrigeracion, el
ventilador transporta la energia desde la bomba de calor hasta el aire
ambiente.
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Informacion de contacto

AT KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, AT-4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963 E-mail: mail@knv.at www.knv.at
CH NIBE Wérmetechnik c/o ait Schweiz AG,
Industriepark, CH-6246 Altishofen Tel: +41 58 252 21 00
E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch
CZ Druzstevni zavody Drazice s.r.o,
Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou
Tel: +420 326 373 801 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz
DE NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)5141 7546-0 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de
DI Velund Varmeteknik A/S, Member of the Nibe Group,
Brogardsvej 7, 6920 Videbeak Tel: +45 97 17 20 33
E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk
Fl  NIBE Energy Systems OY, Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9-274 6970 E-mail: info@nibe.fi www.nibe. fi
FR NIBE Energy Systems France Sarl,Zone industrielle RD 28, Rue du Pou du Ciel,
01600 Reyrieux
Tel : 04 74 00 92 92 E-mail: info@nibe.fr www.nibe.fr
(GGB NIBE Energy Systems Ltd,
3C Broom Business Park, Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk
INILL NIBE Energietechniek B.V., Postbus 634, NL 4900 AP Oosterhout
Tel: 0168 477722 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl
NO ABKAS, Brobekkveien 80, 0582 Oslo, Postboks 64 Vollebekk, 0516 Oslo
Tel: +47 23 17 05 20 E-mail: post@abkklima.no
www.nibe.no
PL  NIBE-BIAWAR Sp. z o. o. Aleja Jana Pawta Il 57, 15-703 BIALYSTOK
Tel: +48 (0)85 662 84 90 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl
www.biawar.com.pl
RU ©'EVAN"17, per. Boynovskiy, RU-603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 419 57 06 E-mail: kuzmin@evan.ru www.nibe-evan.ru
SE NIBE AB Sweden, Box 14, Hannabadsvagen 5, SE-285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433 27 3000 E-mail: info@nibe.se www.nibe.se

Si su palis de residencia no figura en esta lista, péngase en contacto con Nibe
Suecia o visite www.nibe.eu.



NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Este manual es una publicacién de NIBE Energy Systems. Todas las ilustraciones,
cifras y datos de productos se basan en informacion disponible en el momento
de aprobarse la publicacion. NIBE Energy Systems no se hace responsable de
cualquier error en la informacion o impresion de este manual.
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